
 

 

 
 
 
 
 
Все фразы, составленные с помощью shut можно описать двумя 
словами - прекратить что-то или запереть что-то. Если вы хотите 
попросить не допускать ребенка к опасным вещам, следует сделать это 
с помощью shut out of - You should not be shut out of this - Вас не должны 
допускать к этому.  
 
Если вы решили запереть опасные вещи в кладовке или на чердаке, вы 
можете сказать это с помощью shut in - A whole afternoon doors getting 
shut in my face. - Весь вечер двери закрывают перед моим лицом. 
 
Более жесткая форма фраза shut in - это shut away. Если до этого мы 
просто закрывали, то в случае с shut away, мы изолируем что-то от кого-
то, то есть, To be shut away like a criminal - Быть изолированным как 
преступник. 
 
Если ваш сосед по комнате издает много шума или постоянно нагнетает 
обстановку, вы можете попросить его shut out или же прекратить шум 
или мысли. I know you’ve sometimes felt shut out - Я знаю иногда вам 
кажется что вас затыкают. 
 
Когда что-то закрывается или прекращает работу, мы можем сказать про 
это с использованием shut down - I heard the only decent coffee shop in 
town shut down - Я слышал, что единственное приличное кафе в городе 
закрылось. 
Если нам нужно выключить телевизор или компьютер, нам нужно 
сказать shut off the TV. Can you shut off the engine please? - Вы не могли 
бы выключить мотор пожалуйста? 
 
Если нам нужно попросить человека замолчать, мы можем сказать ему 
shut up. 
 
 


